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Stimate client, 

Iți mulțumim pentru achiziționarea acestui produs EVOTOOLS, fabricat conform celor 

mai înalte standarde de siguranță și de funcționare. 
Înainte de a utiliza produsul, vă rugăm să vă familiarizați cu instrucțiunile și informațiile de siguranță de 

mai jos. Utilizați produsul numai după cum este descris și pentru aplicațiile specificate. 

Acest produs este destinat iluminării zonelor în aer liber pentru uz privat și nu este adecvat pentru utilizare 
comercială sau pentru utilizare în alte aplicații. 

 

 

Părți componente 

1 – Comutator ON/OFF 

2 – Telecomanda  

3 – Led 

4 – Panou solar 

5 – Brat reglabil 

6 – Suport prindere perete 

7 – Accesorii (3 suruburi cu dibluri) 

 
Instrucțiuni generale de siguranță 
1. Citiți cu atenție manualul de utilizare înainte de instalarea și folosirea produsului.  

2. Utilizați produsul numai în scopul pentru care a fost proiectat și conform instrucțiunilor din acest manual.  

3. Verificați produsul înainte de utilizare. Nu utilizați lampa dacă prezintă deteriorări ale carcasei, panoului solar, 

cablurilor sau altor componente.  

4. Nu demontați și nu modificați produsul. Nu încercați să reparați sau să înlocuiți acumulatorul Li-Ion în mod 

neautorizat.  

5. Nu perforați, loviți, zdrobiți sau expuneți acumulatorul la foc ori la temperaturi ridicate.  

6. Deși produsul are grad de protecție IP54, nu îl scufundați în apă și nu îl expuneți la jeturi puternice de apă.  

7. Instalați lampa pe o suprafață stabilă și rezistentă, utilizând elementele de fixare corespunzătoare, și verificați periodic 

stabilitatea acesteia.  

8. Nu priviți direct în LED de la distanță mică pentru perioade îndelungate.  

9. Nu lăsați copiii să se joace cu produsul sau cu accesoriile de montaj.  

10.Dacă observați fum, miros neobișnuit, încălzire excesivă sau deformarea acumulatorului, opriți imediat utilizarea 

produsului 

 

Mod de functionare: 
În timpul zilei, panoul solar captează lumina soarelui și transformă energia solară în energie electrică, care este stocată în 

acumulatorul Li-Ion încorporat. 

Pe timpul nopții, lampa utilizează energia stocată pentru alimentarea LED-urilor. 

Senzorul de mișcare permite aprinderea automată a lămpii atunci când este detectată mișcare în zona de detecție. 

Pentru o încărcare eficientă, panoul solar trebuie orientat către o zonă expusă direct la lumina soarelui și nu trebuie acoperit 

de obiecte care pot împiedica iluminarea panoului 

 

Moduri de iluminare: 
 

Lampa dispune de 3 moduri de funcționare, care pot fi selectate cu ajutorul telecomenzii. 

Modul 1 – Iluminare la detectarea mișcării 

În acest mod: 

• lampa se aprinde la 100% luminozitate atunci când senzorul detectează mișcare;  

• după încetarea detectării mișcării, lampa se stinge după aproximativ 15–20 secunde.  

Acest mod este recomandat atunci când se dorește iluminarea zonei numai la detectarea unei persoane sau a unei mișcări. 

 

Modul 2 – Iluminare cu intensitate redusă în standby 

În acest mod: 

• la detectarea unei persoane, lampa se aprinde la 100% luminozitate;  

• atunci când nu mai este detectată mișcare, lampa revine la aproximativ 10% luminozitate;  

• iluminarea redusă se menține pe timpul nopții;  
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• după aproximativ 20 de secunde de la încetarea detectării mișcării, lampa revine la intensitatea redusă.  

Acest mod permite menținerea unei iluminări de orientare în permanență, cu o intensitate mai mare atunci când este 

detectată mișcare. 

 

Modul 3 – Iluminare continuă la intensitate redusă 

În acest mod, lampa asigură o iluminare continuă de aproximativ 30% din luminozitatea maximă pe timpul nopții. 

În acest mod, funcția de detectare a mișcării nu este utilizată pentru aprinderea la intensitate maximă. 

Acest mod este potrivit atunci când se dorește iluminarea continuă a zonei pe timpul nopții 

 

Instalare: 
Lampa poate fi instalată pe un perete sau pe o altă suprafață potrivită, într-o zonă expusă la lumina directă a soarelui. 

Pași de montaj: 

1. Alegeți locul de instalare astfel încât panoul solar să primească cât mai multă lumină solară directă.  

2. Poziționați suportul de prindere pe suprafața de montaj.  

3. Marcați pozițiile celor 3 găuri de fixare.  

4. Realizați găurile și introduceți diblurile furnizate.  

5. Fixați suportul cu cele 3 șuruburi incluse.  

6. Montați lampa pe suport.  

7. Reglați brațul și orientarea lămpii în poziția dorită.  

8. Reglați unghiul panoului solar astfel încât acesta să fie cât mai bine orientat către soare.  

9. Setați comutatorul pe poziția ON.  

Înălțime recomandată 

Pentru o iluminare și o detecție corespunzătoare, se recomandă instalarea produsului la o înălțime de aproximativ 2–3 m 

Înainte de prima utilizare: 

1. Setați comutatorul produsului pe poziția ON.  

2. Instalați lampa într-o zonă în care panoul solar poate primi lumina directă a soarelui.  

3. Lăsați produsul să se încarce timp de aproximativ 6–10 ore, în condiții bune de iluminare solară.  

4. După încărcare, lampa poate fi utilizată în modul de iluminare dorit. 

Senzorul de miscare: 

Senzorul permite detectarea mișcării persoanelor din zona de iluminare. 

Distanța de detecție este de aproximativ 3–5 m, în funcție de condițiile de instalare și de mediu. 

Funcționarea senzorului poate fi influențată de: 

• poziția și unghiul de instalare;  

• direcția de deplasare a persoanei;  

• temperatura mediului;  

• obstacolele aflate în zona de detecție 

 

Intretinere si recomandari: 
Pentru menținerea performanței produsului: 

• verificați periodic panoul solar;  

• îndepărtați praful și murdăria de pe suprafața panoului;  

• verificați periodic fixarea mecanică a lămpii;  

• asigurați-vă că panoul solar nu este acoperit de obiecte sau vegetație;  

• nu modificați componentele electrice sau acumulatorul produsului.  

Eficiența încărcării solare poate scădea dacă suprafața panoului este murdară sau dacă acesta este amplasat într-o zonă cu 

umbra. 

Recomandări pentru perioada de iarna: 

În timpul iernii sau în perioadele cu puține ore de soare, panoul solar poate produce o cantitate mai mică de energie. 

În aceste condiții: 

• timpul de încărcare poate fi mai mare;  

• autonomia produsului poate fi redusă;  

• se recomandă utilizarea Modului 1, deoarece acesta solicită acumulatorul mai puțin decât modurile cu 

iluminare continuă 

Utilizarea produsului după o perioadă îndelungată de neutilizare: 

Dacă produsul nu este utilizat pentru o perioadă îndelungată: 

1. Așezați sau instalați produsul într-un loc cu expunere bună la lumina soarelui.  

2. Lăsați-l să se încarce timp de aproximativ o zi.  

3. Pentru menținerea în stare bună de funcționare a acumulatorului, se recomandă expunerea produsului la 

suficientă lumină solară cel puțin o dată pe lună 
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Depozitare: 
1. Depozitați produsul într-un loc uscat, curat și ferit de umezeală, atunci când nu este utilizat.  

2. Păstrați produsul la temperatura camerei, ferit de surse directe de căldură și de lumina solară intensă.  

3. Nu depozitați produsul în apropierea focului, surselor de căldură sau a materialelor inflamabile.  

4. Pentru perioade lungi de neutilizare, se recomandă încărcarea acumulatorului la intervale regulate, prin expunerea 

panoului solar la lumina soarelui.  

5. Depozitați produsul și telecomanda într-un loc ferit de accesul copiilor.  

6. Înainte de depozitare, asigurați-vă că produsul este curat și uscat 

 

Date Tehnice 

 

Cod produs 682940 

Luminozitate  250 Lm 

Panou Solar  Policristalin 5.5 V / 2W 

Timp functionare 6-10 H 

Timp incarcare                                 6-10 H 

Acumulator  3.7 V / 2x1500 mAh Li Ion 18650 

Grad de protectie IP54 

Material PP+PS 

Masa   0.5 Kg 
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Dear Customer, 

Thank you for purchasing this EVOTOOLS product, manufactured according to the 

highest safety and operating standards. 
Before using the product, please familiarize yourself with the instructions and safety information below. 

Use the product only as described and only for the specified applications. 

This product is intended for outdoor lighting for private use and is not suitable for commercial use or for 
any other applications. 

 

Components: 

1 – ON/OFF switch 

2 – Remote control  

3 – Led 

4 – Solar panel 

5 – Adjustable arm 

6 – Wall mounting bracket 

7 – Accessories (3 screws with wall plugs) 
 
General Safety Instructions 
1. Read this user manual carefully before installing and using the product. 

2. Use the product only for its intended purpose and in accordance with the instructions provided in this manual. 

3. Inspect the product before use. Do not use the light if there is any visible damage to the housing, solar panel, cables or 

other components. 

4. Do not disassemble or modify the product. Do not attempt to repair or replace the Li-Ion battery without authorization. 

5. Do not puncture, strike, crush or expose the battery to fire or high temperatures. 

6. Although the product has an IP54 protection rating, do not immerse it in water or expose it to strong water jets. 

7. Install the light on a stable and load-bearing surface, using suitable fixing elements, and regularly check that it remains 

securely mounted. 

8. Do not look directly into the LED from a short distance for prolonged periods. 

9. Do not allow children to play with the product or mounting accessories. 

10.If you notice smoke, an unusual smell, excessive heating or deformation of the battery, immediately stop using the 

product 

 

Operating Principle: 
During the day, the solar panel captures sunlight and converts solar energy into electrical energy, which is stored in the 

built-in Li-Ion battery. 

At night, the light uses the stored energy to power the LEDs. 

The motion sensor automatically activates the light when movement is detected within the detection area. 

For efficient charging, the solar panel must be positioned in an area exposed to direct sunlight and must not be obstructed 

by objects that could prevent sunlight from reaching the panel 

 

Lighting Modes: 
 

The light has 3 operating modes, which can be selected using the remote control. 

Mode 1 – Motion-Activated Lighting 

In this mode: 

• the light switches on at 100% brightness when the motion sensor detects movement; 

• after movement is no longer detected, the light switches off after approximately 15–20 seconds. 

This mode is recommended when lighting is required only when a person or movement is detected. 

Mode 2 – Reduced Brightness Standby Lighting 

In this mode: 

• when movement is detected, the light switches on at 100% brightness; 

• when movement is no longer detected, the light returns to approximately 10% brightness; 

• the reduced brightness is maintained throughout the night; 

• approximately 20 seconds after movement is no longer detected, the light returns to the reduced brightness 

level. 

This mode provides continuous orientation lighting, with increased brightness when movement is detected. 
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Mode 3 – Continuous Reduced-Brightness Lighting 

In this mode, the light provides continuous illumination at approximately 30% of maximum brightness throughout the 

night. 

In this mode, the motion detection function is not used to activate the light at maximum brightness. 

This mode is suitable when continuous lighting of the area is required throughout the night 

 

Installation: 
The light can be installed on a wall or other suitable surface in an area exposed to direct sunlight. 

Installation Steps: 

1. Choose an installation location where the solar panel receives as much direct sunlight as possible. 

2. Position the wall mounting bracket on the installation surface. 

3. Mark the positions of the 3 mounting holes. 

4. Drill the holes and insert the supplied wall plugs. 

5. Secure the bracket using the 3 supplied screws. 

6. Mount the light onto the bracket. 

7. Adjust the arm and the light orientation to the desired position. 

8. Adjust the angle of the solar panel so that it is optimally oriented towards the sun. 

9. Set the switch to the ON position.  

Recommended Installation Height 

For proper lighting and motion detection, an installation height of approximately 2–3 m is recommended 

 

Before First Use: 

1. Set the product switch to the ON position. 

2. Install the light in an area where the solar panel can receive direct sunlight. 

3. Allow the product to charge for approximately 6–10 hours under good sunlight conditions. 

4. After charging, the light can be used in the desired lighting mode. 

Motion Sensor: 

The sensor detects movement of people within the lighting area. 

The detection distance is approximately 3–5 m, depending on installation and environmental conditions. 

Sensor performance may be affected by: 

• installation position and angle; 

• the direction in which a person is moving; 

• ambient temperature; 

• obstacles within the detection area. 

 

Maintenance and Recommendations: 
To maintain product performance: 

• regularly inspect the solar panel; 

• remove dust and dirt from the surface of the panel; 

• regularly check that the light is securely mounted; 

• make sure that the solar panel is not obstructed by objects or vegetation; 

• do not modify the electrical components or the product battery.  

Solar charging efficiency may decrease if the panel surface is dirty or if the panel is installed in a shaded area. 

Recommendations for Winter Use: 

During winter or periods with limited sunlight, the solar panel may generate less energy. 

Under these conditions: 

• charging time may be longer;  

• the operating time of the product may be reduced;  

• Mode 1 is recommended because it places a lower load on the battery than modes with continuous lighting 

 

Using the Product After a Long Period of Non-Use: 

If the product has not been used for an extended period: 

1. Place or install the product in a location with good exposure to sunlight.  

2. Allow it to charge for approximately one day.  

3. To maintain the battery in good operating condition, it is recommended to expose the product to sufficient 

sunlight at least once a month. 
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Storage: 
1. Store the product in a dry, clean place protected from moisture when not in use. 

2. Store the product at room temperature, away from direct heat sources and intense sunlight. 

3. Do not store the product near fire, heat sources or flammable materials. 

4. For long periods of non-use, it is recommended to charge the battery at regular intervals by exposing the 

solar panel to sunlight. 

5. Store the product and remote control in a place out of the reach of children. 

6. Before storage, make sure that the product is clean and dry 

 

Date Tehnice 

 

Product Code 682940 

Brightness  250 Lm 

Solar Panel Policristalin 5.5 V / 2W 

Operating Time 6-10 H 

Charging Time                                 6-10 H 

Battery 3.7 V / 2x1500 mAh Li Ion 18650 

Protection Rating IP54 

Material PP+PS 

Weight   0.5 Kg 
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Gentile Cliente, 

Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOTOOLS, fabbricato secondo i più elevati 

standard di sicurezza e operativi. 
Prima di utilizzare il prodotto, si prega di prendere visione delle istruzioni e delle informazioni di sicurezza 

riportate di seguito. Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto e solo per le applicazioni 

specificate. 
Questo prodotto è destinato all'illuminazione esterna per uso privato e non è adatto all'uso commerciale o ad 

altre applicazioni . 

 

Componenti: 

1 – Interruttore ON/OFF 

2 – Telecomando 

3 – LED 

4 – Pannello solare 

5 – Braccio regolabile 

6 – Staffa per montaggio a parete 

7 – Accessori (3 viti con tasselli) 
 
Istruzioni generali di sicurezza 
1. Leggere attentamente questo manuale d'uso prima di installare e utilizzare il prodotto. 

2. Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto e in conformità con le istruzioni fornite in questo manuale. 

3. Ispezionare il prodotto prima dell'uso. Non utilizzare la luce se sono presenti danni visibili all'involucro, al pannello 

solare, ai cavi o ad altri componenti. 

4. Non smontare o modificare il prodotto. Non tentare di riparare o sostituire la batteria agli ioni di litio senza 

autorizzazione. 

5. Non forare, colpire, schiacciare o esporre la batteria al fuoco o ad alte temperature. 

6. Sebbene il prodotto abbia un grado di protezione IP54, non immergerlo in acqua né esporlo a forti getti d'acqua. 

7. Installare la lampada su una superficie stabile e portante, utilizzando elementi di fissaggio idonei, e verificare 

regolarmente che rimanga saldamente ancorata. 

8. Non guardare direttamente il LED da breve distanza per periodi prolungati. 

9. Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto o con gli accessori di montaggio. 

10.Se si nota fumo, un odore insolito, un surriscaldamento eccessivo o una deformazione della batteria, interrompere 

immediatamente l'utilizzo del prodotto. 

 

Principio di funzionamento : 
Durante il giorno, il pannello solare cattura la luce del sole e converte l'energia solare in energia elettrica, che viene 

immagazzinata nella batteria agli ioni di litio integrata. 

Di notte, la luce utilizza l'energia immagazzinata per alimentare i LED. 

Il sensore di movimento attiva automaticamente la luce quando rileva un movimento all'interno dell'area di rilevamento. 

Per una ricarica efficiente, il pannello solare deve essere posizionato in un'area esposta alla luce solare diretta e non deve 

essere ostruito da oggetti che potrebbero impedire alla luce solare di raggiungere il pannello. 

 

Modalità di illuminazione : 
La lampada dispone di 3 modalità di funzionamento , selezionabili tramite telecomando. 

Modalità 1 – Illuminazione attivata dal movimento 

In questa modalità: 

• La luce si accende al 100% della luminosità quando il sensore di movimento rileva un movimento; 

• Una volta che non viene più rilevato alcun movimento, la luce si spegne dopo circa 15-20 secondi . 

Questa modalità è consigliata quando l'illuminazione è necessaria solo al rilevamento di una persona o di un movimento. 

Modalità 2 – Illuminazione di standby a luminosità ridotta 

In questa modalità: 

• quando viene rilevato un movimento, la luce si accende al 100% della luminosità ; 

• Quando non viene più rilevato alcun movimento, la luce ritorna a circa il 10% della sua luminosità ; 

• La luminosità ridotta viene mantenuta per tutta la notte; 

• Circa 20 secondi dopo che non viene più rilevato alcun movimento, la luce torna al livello di luminosità 

ridotto. 
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Questa modalità fornisce un'illuminazione di orientamento continua, con luminosità aumentata quando viene rilevato un 

movimento. 

Modalità 3 – Illuminazione continua a luminosità ridotta 

In questa modalità, la luce fornisce un'illuminazione continua a circa il 30% della luminosità massima per tutta la notte. 

In questa modalità, la funzione di rilevamento del movimento non viene utilizzata per attivare la luce alla massima 

luminosità. 

Questa modalità è adatta quando è necessaria un'illuminazione continua dell'area per tutta la notte. 

 

Installazione : 
La lampada può essere installata su una parete o altra superficie idonea in un'area esposta alla luce solare diretta. 

Procedura di installazione: 

1. Scegliete un luogo di installazione in cui il pannello solare riceva la maggior quantità possibile di luce 

solare diretta . 

2. Posizionare la staffa di montaggio a parete sulla superficie di installazione. 

3. Segnare la posizione dei 3 fori di montaggio. 

4. Praticare i fori e inserire i tasselli in dotazione. 

5. Fissare la staffa utilizzando le 3 viti in dotazione . 

6. Montare la luce sulla staffa. 

7. Regolare il braccio e l'orientamento della luce nella posizione desiderata. 

8. Regola l'angolazione del pannello solare in modo che sia orientato in modo ottimale verso il sole. 

9. Portare l'interruttore in posizione ON . 

Altezza di installazione consigliata 

si consiglia un'altezza di installazione di circa 2-3 metri. 

 

Prima del primo utilizzo: 

1. Impostare l'interruttore del prodotto in posizione ON . 

2. Installa la lampada in un'area in cui il pannello solare possa ricevere la luce solare diretta . 

3. Lasciare il prodotto in carica per circa 6-10 ore in condizioni di buona luce solare. 

4. Dopo la ricarica, la luce può essere utilizzata nella modalità di illuminazione desiderata. 

Sensore di movimento : 

Il sensore rileva il movimento delle persone all'interno dell'area illuminata. 

La distanza di rilevamento è di circa 3-5 m , a seconda dell'installazione e delle condizioni ambientali. 

Le prestazioni del sensore possono essere influenzate da: 

• posizione e angolazione di installazione; 

• la direzione in cui si muove una persona; 

• temperatura ambiente; 

• ostacoli all'interno dell'area di rilevamento. 

 

Manutenzione e raccomandazioni: 
Per mantenere le prestazioni del prodotto: 

• Ispezionare regolarmente il pannello solare; 

• rimuovere polvere e sporco dalla superficie del pannello; 

• Verificare regolarmente che la luce sia montata in modo sicuro; 

• Assicurarsi che il pannello solare non sia ostruito da oggetti o vegetazione; 

• Non modificare i componenti elettrici o la batteria del prodotto. 

L'efficienza di ricarica solare può diminuire se la superficie del pannello è sporca o se il pannello è installato in una zona 

ombreggiata. 

Consigli per l'utilizzo invernale: 

Durante l'inverno o nei periodi con scarsa luce solare, il pannello solare potrebbe generare meno energia. 

In queste condizioni: 

• I tempi di ricarica potrebbero essere più lunghi; 

• il tempo di funzionamento del prodotto potrebbe essere ridotto; 

• la modalità 1 perché consuma meno batteria rispetto alle modalità con illuminazione continua. 

Utilizzo del prodotto dopo un lungo periodo di inutilizzo: 

Se il prodotto non è stato utilizzato per un periodo prolungato: 

1. Posizionare o installare il prodotto in un luogo ben esposto alla luce solare. 

2. Lascialo in carica per circa un giorno . 

3. Per mantenere la batteria in buone condizioni di funzionamento, si consiglia di esporre il prodotto a una 

quantità sufficiente di luce solare almeno una volta al mese. 
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Magazzinaggio : 
1. Conservare il prodotto in un luogo asciutto e pulito, al riparo dall'umidità, quando non in uso. 

2. Conservare il prodotto a temperatura ambiente , lontano da fonti di calore dirette e dalla luce solare intensa. 

3. Non conservare il prodotto vicino a fiamme, fonti di calore o materiali infiammabili . 

4. In caso di lunghi periodi di inutilizzo, si consiglia di ricaricare la batteria a intervalli regolari esponendo il 

pannello solare alla luce del sole. 

5. Conservare il prodotto e il telecomando in un luogo fuori dalla portata dei bambini . 

6. Prima di riporre il prodotto, assicurarsi che sia pulito e asciutto. 

 

Date Tehnice 

 

Codice prodotto 682940 

Luminosità  250 lm 

Pannello solare Policristalina 5,5 V / 2W 

Tempo di funzionamento 6-10 ore 

Tempo di ricarica 6-10 ore 

Batteria 
3,7 V / 2 batterie agli ioni di litio 18650 

da 1500 mAh 

Valutazione di protezione IP54 

Materiale PP+PS 

Peso   0,5 Kg 
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Estimado cliente, 

Gracias por adquirir este producto EVOTOOLS, fabricado de acuerdo con los más altos 

estándares de seguridad y funcionamiento. 
Antes de usar el producto, lea atentamente las instrucciones y la información de seguridad que aparecen a 

continuación. Utilice el producto únicamente como se describe y solo para las aplicaciones especificadas. 

Este producto está destinado a la iluminación exterior para uso privado y no es apto para uso comercial ni 
para ninguna otra aplicación . 

 

Componentes: 

1 – Interruptor de encendido/apagado 

2 – Control remoto 

3 – Liderado 

4 – Panel solar 

5 – Brazo ajustable 

6 – Soporte de montaje en pared 

7 – Accesorios (3 tornillos con tacos de pared) 
 
Instrucciones generales de seguridad 
1. Lea atentamente este manual de usuario antes de instalar y utilizar el producto. 

2. Utilice el producto únicamente para el fin previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en este manual. 

3. Inspeccione el producto antes de usarlo. No utilice la luz si observa algún daño visible en la carcasa, el panel solar, los 

cables u otros componentes. 

4. No desmonte ni modifique el producto. No intente reparar ni reemplazar la batería de iones de litio sin autorización. 

5. No perfore, golpee, aplaste ni exponga la batería al fuego ni a altas temperaturas. 

6. Aunque el producto tiene un grado de protección IP54, no lo sumerja en agua ni lo exponga a chorros de agua fuertes. 

7. Instale la luz sobre una superficie estable y capaz de soportar peso, utilizando elementos de fijación adecuados, y 

compruebe periódicamente que permanece bien sujeta. 

8. No mire directamente al LED desde una distancia corta durante períodos prolongados. 

9. No permita que los niños jueguen con el producto ni con los accesorios de montaje. 

10. Si observa humo, un olor inusual, calentamiento excesivo o deformación de la batería, deje de usar el producto 

inmediatamente. 

 

Principio de funcionamiento : 
Durante el día, el panel solar capta la luz del sol y convierte la energía solar en energía eléctrica, que se almacena en la 

batería de iones de litio integrada. 

Por la noche, la luz utiliza la energía almacenada para alimentar los LED. 

El sensor de movimiento activa automáticamente la luz cuando detecta movimiento dentro del área de detección. 

Para una carga eficiente, el panel solar debe colocarse en un área expuesta a la luz solar directa y no debe estar obstruido 

por objetos que puedan impedir que la luz solar llegue al panel. 

 

Modos de iluminación : 
 

La luz tiene 3 modos de funcionamiento , que se pueden seleccionar mediante el mando a distancia. 

Modo 1: Iluminación activada por movimiento 

En este modo: 

• La luz se enciende al 100% de brillo cuando el sensor de movimiento detecta movimiento; 

• Una vez que deja de detectarse movimiento, la luz se apaga después de aproximadamente 15-20 segundos . 

Se recomienda este modo cuando la iluminación solo es necesaria al detectar una persona o movimiento. 

Modo 2: Iluminación de espera con brillo reducido 

En este modo: 

• Cuando se detecta movimiento, la luz se enciende al 100% de brillo ; 

• Cuando ya no se detecta movimiento, la luz vuelve a un brillo aproximado del 10% . 

• El brillo reducido se mantiene durante toda la noche; 

• Aproximadamente 20 segundos después de que deja de detectarse movimiento, la luz vuelve al nivel de brillo 

reducido. 

Este modo proporciona iluminación de orientación continua, con un aumento de brillo cuando se detecta movimiento. 
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Modo 3: Iluminación continua de brillo reducido 

En este modo, la luz proporciona iluminación continua a aproximadamente el 30% del brillo máximo durante toda la 

noche. 

En este modo, la función de detección de movimiento no se utiliza para activar la luz con el brillo máximo. 

Este modo es adecuado cuando se requiere iluminación continua del área durante toda la noche. 

 

Instalación : 
La lámpara se puede instalar en una pared u otra superficie adecuada en una zona expuesta a la luz solar directa. 

Pasos de instalación: 

1. Elija un lugar de instalación donde el panel solar reciba la mayor cantidad posible de luz solar directa . 

2. Coloque el soporte de montaje en pared sobre la superficie de instalación. 

3. Marca la posición de los 3 orificios de montaje. 

4. Taladre los agujeros e inserte los tacos de pared suministrados. 

5. Fije el soporte con los 3 tornillos suministrados . 

6. Coloca la luz en el soporte. 

7. Ajuste el brazo y la orientación de la luz a la posición deseada. 

8. Ajusta el ángulo del panel solar para que esté orientado de forma óptima hacia el sol. 

9. Coloque el interruptor en la posición de encendido . 

Altura de instalación recomendada 

se recomienda una altura de instalación de aproximadamente 2-3 m. 

 

Antes del primer uso: 

1. Coloque el interruptor del producto en la posición de ENCENDIDO . 

2. Instale la luz en una zona donde el panel solar pueda recibir luz solar directa . 

3. Deje que el producto se cargue durante aproximadamente 6 a 10 horas bajo buenas condiciones de luz solar. 

4. Tras la carga, la luz puede utilizarse en el modo de iluminación deseado. 

Sensor de movimiento : 

El sensor detecta el movimiento de personas dentro del área iluminada. 

La distancia de detección es de aproximadamente 3 a 5 metros , dependiendo de la instalación y las condiciones 

ambientales. 

El rendimiento del sensor puede verse afectado por: 

• posición y ángulo de instalación; 

• la dirección en la que se mueve una persona; 

• temperatura ambiente; 

• obstáculos dentro del área de detección. 

 

Mantenimiento y recomendaciones: 
Para mantener el rendimiento del producto: 

• Inspeccione periódicamente el panel solar; 

• eliminar el polvo y la suciedad de la superficie del panel; 

• Compruebe periódicamente que la luz esté bien sujeta; 

• Asegúrese de que el panel solar no esté obstruido por objetos o vegetación; 

• No modifique los componentes eléctricos ni la batería del producto. 

La eficiencia de la carga solar puede disminuir si la superficie del panel está sucia o si el panel está instalado en una zona 

sombreada. 

Recomendaciones para su uso en invierno: 

Durante el invierno o en periodos con poca luz solar, el panel solar puede generar menos energía. 

Bajo estas condiciones: 

• El tiempo de carga puede ser más prolongado; 

• El tiempo de funcionamiento del producto puede verse reducido; 

• el modo 1 porque consume menos batería que los modos con iluminación continua. 

 

Uso del producto tras un largo periodo de inactividad: 

Si el producto no se ha utilizado durante un período prolongado: 

1. Coloque o instale el producto en un lugar con buena exposición a la luz solar. 

2. Déjelo cargarse durante aproximadamente un día . 

3. Para mantener la batería en buen estado de funcionamiento, se recomienda exponer el producto a suficiente luz 

solar al menos una vez al mes. 
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Almacenamiento: 
1. Cuando no utilice el producto, guárdelo en un lugar seco y limpio, protegido de la humedad . 

2. Conserve el producto a temperatura ambiente , alejado de fuentes de calor directas y de la luz solar intensa. 

3. No almacene el producto cerca del fuego, fuentes de calor o materiales inflamables . 

4. Para periodos prolongados de inactividad, se recomienda cargar la batería a intervalos regulares 

exponiendo el panel solar a la luz solar. 

5. Guarde el producto y el control remoto en un lugar fuera del alcance de los niños . 

6. Antes de guardarlo, asegúrese de que el producto esté limpio y seco. 

 

Técnica de fecha 

 

Código de producto 682940 

Brillo  250 Lm 

Panel solar Policristalina 5,5 V / 2W 

Horario de funcionamiento 6-10 H 

Tiempo de carga 6-10 H 

Batería 
3,7 V / 2 x 1500 mAh Iones de litio 

18650 

Clasificación de protección IP54 

Material PP+PS 

Peso   0,5 kg 
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Tisztelt Ügyfelünk! 

Köszönjük, hogy megvásárolta ezt az EVOTOOLS terméket, amelyet a legmagasabb 

biztonsági és üzemeltetési szabványok szerint gyártottak. 
A termék használata előtt kérjük, ismerkedjen meg az alábbi utasításokkal és biztonsági információkkal. A 

terméket csak a leírtaknak megfelelően és csak a megadott alkalmazásokhoz használja. 

Ez a termék kültéri világításra, magáncélú használatra készült, és nem alkalmas kereskedelmi vagy egyéb 
felhasználásra . 

 

Alkatrészek: 

1 – BE/KI kapcsoló 

2 – Távirányító 

3 – Vezetett 

4 – Napelem 

5 – Állítható kar 

6 – Fali tartókonzol 

7 – Tartozékok (3 csavar tiplivel) 
 
Általános biztonsági utasítások 
1. A termék telepítése és használata előtt figyelmesen olvassa el ezt a felhasználói kézikönyvet. 

2. A terméket csak rendeltetésszerűen és a jelen kézikönyvben található utasításoknak megfelelően használja. 

3. Használat előtt ellenőrizze a terméket. Ne használja a lámpát, ha a házon, a napelemen, a kábeleken vagy más 

alkatrészeken látható sérülések vannak. 

4. Ne szerelje szét és ne módosítsa a terméket. Ne próbálja meg javítani vagy cserélni a Li-ion akkumulátort engedély 

nélkül. 

5. Ne lyukassza ki, ne ütögesse, ne zúzza össze az akkumulátort, és ne tegye ki tűznek vagy magas hőmérsékletnek.  

6. Bár a termék IP54-es védettséggel rendelkezik, ne merítse vízbe, és ne tegye ki erős vízsugárnak. 

7. Szerelje fel a lámpát stabil és teherbíró felületre megfelelő rögzítőelemekkel, és rendszeresen ellenőrizze, hogy 

biztonságosan rögzítve marad-e. 

8. Ne nézzen rövid távolságból hosszabb ideig közvetlenül a LED-be. 

9. Ne engedje, hogy a gyerekek a termékkel vagy a szerelési tartozékokkal játsszanak. 

10. Ha füstöt, szokatlan szagot, az akkumulátor túlzott felmelegedését vagy deformálódását észleli, azonnal hagyja abba a 

termék használatát. 

 

Működési elv : 
Napközben a napelem befogja a napfényt, és a napenergiát elektromos energiává alakítja, amelyet a beépített Li-ion 

akkumulátor tárol. 

Éjszaka a lámpa a tárolt energiát használja a LED-ek működtetéséhez. 

A mozgásérzékelő automatikusan bekapcsolja a lámpát, amikor mozgást észlel az érzékelési területen belül.  

A hatékony töltés érdekében a napelemet közvetlen napfénynek kitett helyen kell elhelyezni, és nem takarhatják el olyan 

tárgyak, amelyek megakadályozhatják a napfény eljutását a panelhez. 

 

Világítási módok : 
 

A lámpa 3 üzemmóddal rendelkezik , melyeket a távirányítóval lehet kiválasztani. 

1. mód – Mozgásvezérelt világítás 

Ebben a módban: 

• 100% -os fényerővel kapcsol be, amikor a mozgásérzékelő mozgást érzékel; 

• 15–20 másodperc múlva kikapcsol . 

Ez az üzemmód akkor ajánlott, ha a világításra csak személy vagy mozgás észlelésekor van szükség. 

2. mód – Csökkentett fényerejű készenléti világítás 

Ebben a módban: 

• mozgás érzékelésekor a lámpa 100%-os fényerővel kapcsol be ; 

• Amikor a mozgás már nem érzékelhető, a fény visszaáll körülbelül 10%-os fényerőre ; 

• a csökkentett fényerő egész éjszaka fennmarad; 

• körülbelül 20 másodperccel azután, hogy a mozgás már nem érzékelhető, a lámpa visszaáll a csökkentett 

fényerőre. 
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Ez az üzemmód folyamatos tájékozódási világítást biztosít, amely mozgás érzékelésekor megnövekedett fényerővel világít.  

3. mód – Folyamatos, csökkentett fényerejű világítás 

Ebben az üzemmódban a lámpa folyamatos megvilágítást biztosít a maximális fényerő körülbelül 30% -án egész éjszaka. 

Ebben az üzemmódban a mozgásérzékelés funkció nem aktiválja a lámpát maximális fényerővel. 

Ez az üzemmód akkor megfelelő, ha a terület folyamatos megvilágítására van szükség egész éjszaka. 

 

Telepítés : 
A lámpa falra vagy más megfelelő felületre szerelhető, közvetlen napfénynek kitett helyen. 

Telepítési lépések: 

1. Olyan telepítési helyet válasszon, ahol a napelem a lehető legtöbb közvetlen napfényt kapja . 

2. Helyezze a fali rögzítőkonzolt a szerelési felületre. 

3. Jelöld meg a 3 rögzítőfurat helyét. 

4. Fúrja ki a lyukakat, és helyezze be a mellékelt fali tipliket. 

5. Rögzítse a tartókonzolt a mellékelt 3 csavarral . 

6. Szerelje fel a lámpát a tartóra. 

7. Állítsa be a kart és a lámpa irányát a kívánt helyzetbe. 

8. Állítsa be a napelem szögét úgy, hogy optimálisan a nap felé nézzen. 

9. Állítsa a kapcsolót ON állásba. 

Ajánlott telepítési magasság 

A megfelelő megvilágítás és mozgásérzékelés érdekében körülbelül 2–3 m telepítési magasság ajánlott . 

 

Első használat előtt: 

1. Állítsa a termék kapcsolóját ON állásba. 

2. Olyan helyre szerelje fel a lámpát, ahol a napelem közvetlen napfényt kaphat . 

3. 6–10 órán át tölteni jó napsütésben. 

4. Töltés után a lámpa a kívánt világítási módban használható. 

Mozgásérzékelő : 

Az érzékelő érzékeli a megvilágított területen belüli személyek mozgását. 

Az érzékelési távolság körülbelül 3–5 m , a telepítéstől és a környezeti feltételektől függően. 

Az érzékelő teljesítményét a következők befolyásolhatják: 

• beépítési helyzet és szög; 

• az irány, amelyben egy személy mozog; 

• környezeti hőmérséklet; 

• akadályok az érzékelési területen belül. 

 

Karbantartás és ajánlások: 
A termék teljesítményének megőrzése érdekében: 

• rendszeresen ellenőrizze a napelemet; 

• távolítsa el a port és a szennyeződéseket a panel felületéről; 

• rendszeresen ellenőrizze, hogy a lámpa biztonságosan rögzítve van-e; 

• győződjön meg arról, hogy a napelemet nem takarják el tárgyak vagy növényzet; 

• Ne módosítsa az elektromos alkatrészeket vagy a termék akkumulátorát. 

A napelemes töltés hatékonysága csökkenhet, ha a panel felülete szennyezett, vagy ha a panel árnyékos helyen van 

felszerelve. 

Téli használatra vonatkozó ajánlások: 

Télen vagy korlátozott napsütéses időszakokban a napelem kevesebb energiát termelhet. 

Ilyen feltételek mellett: 

• a töltési idő hosszabb lehet; 

• a termék üzemideje csökkenhet; 

• Az 1-es mód ajánlott, mivel kevésbé terheli az akkumulátort, mint a folyamatos világítású módok. 

 

A termék használata hosszabb használaton kívüli időszak után: 

Ha a terméket hosszabb ideig nem használták: 

1. A terméket olyan helyre helyezze vagy szerelje fel, ahol jó a napfény. 

2. egy napig töltődni . 

3. Az akkumulátor jó működőképességének megőrzése érdekében ajánlott a terméket legalább havonta egyszer 

elegendő napfénynek kitenni. 
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Tárolás : 
1. Használaton kívül a terméket száraz, tiszta, nedvességtől védett helyen tárolja. 

2. A terméket szobahőmérsékleten , közvetlen hőforrásoktól és intenzív napfénytől távol tárolja. 

3. Ne tárolja a terméket tűz, hőforrások vagy gyúlékony anyagok közelében . 

4. Hosszabb használaton kívüli időszakok esetén ajánlott az akkumulátort rendszeres időközönként feltölteni 

a napelem napfénynek való kitételével. 

5. A terméket és a távirányítót gyermekek elől elzárva tárolja . 

6. Tárolás előtt győződjön meg arról, hogy a termék tiszta és száraz 

 

Dátumtechnika 

 

Termékkód 682940 

Fényesség  250 lumen 

Napelem Polikristályos 5,5 V / 2 W 

Működési idő 6-10 óra 

Töltési idő 6-10 óra 

Akkumulátor 3,7 V / 2x1500 mAh Li-ion 18650 

Védelmi besorolás IP54 

Anyag PP+PS 

Súly   0,5 kg 
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Αγαπητέ πελάτη, 

Σας ευχαριστούμε που αγοράσατε αυτό το προϊόν EVOTOOLS, το οποίο κατασκευάζεται 

σύμφωνα με τα υψηλότερα πρότυπα ασφάλειας και λειτουργίας. 
Πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν, εξοικειωθείτε με τις οδηγίες και τις πληροφορίες ασφαλείας που 

ακολουθούν. Χρησιμοποιήστε το προϊόν μόνο όπως περιγράφεται και μόνο για τις καθορισμένες 

εφαρμογές. 
Αυτό το προϊόν προορίζεται για εξωτερικό φωτισμό ιδιωτικής χρήσης και δεν είναι κατάλληλο για 

εμπορική χρήση ή για άλλες εφαρμογές . 

 

Στοιχεία: 

1 – Διακόπτης ON/OFF 

2 – Τηλεχειριστήριο 

3 – LED 

4 – Ηλιακό πάνελ 

5 – Ρυθμιζόμενος βραχίονας 

6 – Βάση στήριξης σε τοίχο 

7 – Αξεσουάρ (3 βίδες με ούπα) 
 
Γενικές οδηγίες ασφαλείας 
1. Διαβάστε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο χρήστη πριν από την εγκατάσταση και τη χρήση του προϊόντος. 

2. Χρησιμοποιήστε το προϊόν μόνο για τον σκοπό για τον οποίο προορίζεται και σύμφωνα με τις οδηγίες που παρέχονται 

σε αυτό το εγχειρίδιο. 

3. Επιθεωρήστε το προϊόν πριν από τη χρήση. Μην χρησιμοποιείτε το φως εάν υπάρχει ορατή ζημιά στο περίβλημα, το 

ηλιακό πάνελ, τα καλώδια ή άλλα εξαρτήματα. 

4. Μην αποσυναρμολογείτε ή τροποποιείτε το προϊόν. Μην επιχειρείτε να επισκευάσετε ή να αντικαταστήσετε την 

μπαταρία ιόντων λιθίου χωρίς άδεια. 

5. Μην τρυπάτε, χτυπάτε, συνθλίβετε ή εκθέτετε την μπαταρία σε φωτιά ή υψηλές θερμοκρασίες. 

6. Παρόλο που το προϊόν έχει βαθμό προστασίας IP54, μην το βυθίζετε σε νερό ή το εκθέτετε σε ισχυρούς πίδακες νερού. 

7. Εγκαταστήστε το φως σε μια σταθερή και φέρουσα επιφάνεια, χρησιμοποιώντας κατάλληλα στοιχεία στερέωσης, και 

ελέγχετε τακτικά ότι παραμένει σταθερά τοποθετημένο. 

8. Μην κοιτάτε απευθείας στο LED από μικρή απόσταση για μεγάλα χρονικά διαστήματα. 

9. Μην επιτρέπετε στα παιδιά να παίζουν με το προϊόν ή τα αξεσουάρ στήριξης. 

10. Εάν παρατηρήσετε καπνό, ασυνήθιστη οσμή, υπερβολική θέρμανση ή παραμόρφωση της μπαταρίας, διακόψτε αμέσως 

τη χρήση του προϊόντος. 

 

Αρχή λειτουργίας : 
Κατά τη διάρκεια της ημέρας, το ηλιακό πάνελ συλλαμβάνει το ηλιακό φως και μετατρέπει την ηλιακή ενέργεια σε 

ηλεκτρική ενέργεια, η οποία αποθηκεύεται στην ενσωματωμένη μπαταρία ιόντων λιθίου. 

Τη νύχτα, το φως χρησιμοποιεί την αποθηκευμένη ενέργεια για να τροφοδοτήσει τα LED. 

Ο αισθητήρας κίνησης ενεργοποιεί αυτόματα το φως όταν ανιχνεύεται κίνηση εντός της περιοχής ανίχνευσης. 

Για αποτελεσματική φόρτιση, το ηλιακό πάνελ πρέπει να τοποθετείται σε σημείο εκτεθειμένο σε άμεσο ηλιακό φως και δεν 

πρέπει να εμποδίζεται από αντικείμενα που θα μπορούσαν να εμποδίσουν το ηλιακό φως να φτάσει στο πάνελ.  

 

Λειτουργίες φωτισμού : 
 

Το φωτιστικό διαθέτει 3 λειτουργίες , οι οποίες μπορούν να επιλεγούν χρησιμοποιώντας το τηλεχειριστήριο. 

Λειτουργία 1 – Φωτισμός που ενεργοποιείται από την κίνηση 

Σε αυτήν τη λειτουργία: 

• Το φως ανάβει με 100% φωτεινότητα όταν ο αισθητήρας κίνησης ανιχνεύσει κίνηση. 

• Αφού δεν ανιχνεύεται πλέον κίνηση, το φως σβήνει μετά από περίπου 15-20 δευτερόλεπτα . 

Αυτή η λειτουργία συνιστάται όταν ο φωτισμός απαιτείται μόνο όταν ανιχνεύεται άτομο ή κίνηση.  

Λειτουργία 2 – Μειωμένη φωτεινότητα Φωτισμός αναμονής 

Σε αυτήν τη λειτουργία: 

• Όταν ανιχνεύεται κίνηση, το φως ανάβει με φωτεινότητα 100% . 

• Όταν δεν ανιχνεύεται πλέον κίνηση, το φως επιστρέφει σε περίπου 10% φωτεινότητα . 

• η μειωμένη φωτεινότητα διατηρείται καθ' όλη τη διάρκεια της νύχτας· 
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• Περίπου 20 δευτερόλεπτα αφότου δεν ανιχνεύεται πλέον κίνηση, το φως επιστρέφει στο μειωμένο επίπεδο 

φωτεινότητας. 

Αυτή η λειτουργία παρέχει συνεχή φωτισμό προσανατολισμού, με αυξημένη φωτεινότητα όταν ανιχνεύεται κίνηση. 

Λειτουργία 3 – Συνεχής φωτισμός μειωμένης φωτεινότητας 

Σε αυτήν τη λειτουργία, το φως παρέχει συνεχή φωτισμό περίπου στο 30% της μέγιστης φωτεινότητας καθ' όλη τη 

διάρκεια της νύχτας. 

Σε αυτήν τη λειτουργία, η λειτουργία ανίχνευσης κίνησης δεν χρησιμοποιείται για την ενεργοποίηση του φωτός στη 

μέγιστη φωτεινότητα. 

Αυτή η λειτουργία είναι κατάλληλη όταν απαιτείται συνεχής φωτισμός της περιοχής καθ' όλη τη διάρκεια της νύχτας. 

 

Εγκατάσταση : 
Το φωτιστικό μπορεί να εγκατασταθεί σε τοίχο ή σε άλλη κατάλληλη επιφάνεια σε σημείο εκτεθειμένο σε άμεσο ηλιακό 

φως. 

Βήματα εγκατάστασης: 

1. Επιλέξτε μια τοποθεσία εγκατάστασης όπου το ηλιακό πάνελ δέχεται όσο το δυνατόν περισσότερο άμεσο 

ηλιακό φως . 

2. Τοποθετήστε τη βάση στήριξης στον τοίχο στην επιφάνεια εγκατάστασης. 

3. Σημειώστε τις θέσεις των 3 οπών στερέωσης. 

4. Ανοίξτε τις τρύπες και τοποθετήστε τα παρεχόμενα βύσματα τοίχου. 

5. Στερεώστε τη βάση χρησιμοποιώντας τις 3 παρεχόμενες βίδες . 

6. Τοποθετήστε το φως στη βάση στήριξης. 

7. Ρυθμίστε τον βραχίονα και τον προσανατολισμό του φωτός στην επιθυμητή θέση. 

8. Ρυθμίστε τη γωνία του ηλιακού πάνελ έτσι ώστε να είναι προσανατολισμένος με τον βέλτιστο τρόπο προς τον 

ήλιο. 

9. Ρυθμίστε τον διακόπτη στη θέση ON . 

Συνιστώμενο ύψος εγκατάστασης 

συνιστάται ύψος εγκατάστασης περίπου 2-3 μέτρα. 

 

Πριν από την πρώτη χρήση: 

1. Ρυθμίστε τον διακόπτη του προϊόντος στη θέση ON . 

2. Εγκαταστήστε το φωτιστικό σε μια περιοχή όπου το ηλιακό πάνελ μπορεί να δέχεται άμεσο ηλιακό φως . 

3. Αφήστε το προϊόν να φορτίσει για περίπου 6-10 ώρες υπό καλές συνθήκες ηλιακού φωτός. 

4. Μετά τη φόρτιση, το φως μπορεί να χρησιμοποιηθεί στην επιθυμητή λειτουργία φωτισμού. 

Αισθητήρας κίνησης : 

Ο αισθητήρας ανιχνεύει την κίνηση ατόμων εντός της φωτιζόμενης περιοχής. 

Η απόσταση ανίχνευσης είναι περίπου 3–5 μέτρα , ανάλογα με την εγκατάσταση και τις περιβαλλοντικές συνθήκες. 

Η απόδοση του αισθητήρα μπορεί να επηρεαστεί από: 

• θέση και γωνία εγκατάστασης· 

• η κατεύθυνση προς την οποία κινείται ένα άτομο· 

• θερμοκρασία περιβάλλοντος; 

• εμπόδια εντός της περιοχής ανίχνευσης. 

 

Συντήρηση και συστάσεις: 
Για να διατηρήσετε την απόδοση του προϊόντος: 

• να ελέγχετε τακτικά το ηλιακό πάνελ. 

• αφαιρέστε τη σκόνη και τη βρωμιά από την επιφάνεια του πάνελ. 

• ελέγχετε τακτικά ότι το φως είναι σταθερά τοποθετημένο· 

• βεβαιωθείτε ότι το ηλιακό πάνελ δεν εμποδίζεται από αντικείμενα ή βλάστηση. 

• Μην τροποποιείτε τα ηλεκτρικά εξαρτήματα ή την μπαταρία του προϊόντος. 

Η απόδοση της ηλιακής φόρτισης ενδέχεται να μειωθεί εάν η επιφάνεια του πάνελ είναι βρώμικη ή εάν το πάνελ είναι 

εγκατεστημένο σε σκιασμένη περιοχή. 

Συστάσεις για χειμερινή χρήση: 

Κατά τη διάρκεια του χειμώνα ή σε περιόδους με περιορισμένο ηλιακό φως, το ηλιακό πάνελ ενδέχεται να παράγει 

λιγότερη ενέργεια. 

Υπό αυτές τις συνθήκες: 

• ο χρόνος φόρτισης μπορεί να είναι μεγαλύτερος. 

• ο χρόνος λειτουργίας του προϊόντος μπορεί να μειωθεί· 

• Η λειτουργία 1 συνιστάται επειδή επιβαρύνει λιγότερο την μπαταρία από τις λειτουργίες με συνεχή φωτισμό. 
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Χρήση του προϊόντος μετά από μεγάλη περίοδο μη χρήσης: 

Εάν το προϊόν δεν έχει χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα: 

1. Τοποθετήστε ή εγκαταστήστε το προϊόν σε σημείο με καλή έκθεση στο ηλιακό φως. 

2. Αφήστε το να φορτίσει για περίπου μία ημέρα . 

3. Για να διατηρήσετε την μπαταρία σε καλή λειτουργική κατάσταση, συνιστάται να εκθέτετε το προϊόν σε 

επαρκή ηλιακή ακτινοβολία τουλάχιστον μία φορά το μήνα. 

 

Αποθήκευση : 
1. Αποθηκεύστε το προϊόν σε ένα ξηρό, καθαρό μέρος, προστατευμένο από την υγρασία όταν δεν το 

χρησιμοποιείτε. 

2. Φυλάξτε το προϊόν σε θερμοκρασία δωματίου , μακριά από άμεσες πηγές θερμότητας και έντονο ηλιακό 

φως. 

3. Μην αποθηκεύετε το προϊόν κοντά σε φωτιά, πηγές θερμότητας ή εύφλεκτα υλικά . 

4. Για μεγάλα χρονικά διαστήματα μη χρήσης, συνιστάται η φόρτιση της μπαταρίας σε τακτά χρονικά 

διαστήματα εκθέτοντας το ηλιακό πάνελ στο ηλιακό φως. 

5. Φυλάξτε το προϊόν και το τηλεχειριστήριο σε μέρος μακριά από παιδιά . 

6. Πριν από την αποθήκευση, βεβαιωθείτε ότι το προϊόν είναι καθαρό και στεγνό 

 

Τεχνική Ημερομηνίας 

 

Κωδικός προϊόντος 682940 

Λάμψη  250 Lm 

Ηλιακό πάνελ Πολυκρυσταλλίνη 5,5 V / 2W 

Ώρα Λειτουργίας 6-10 Ώρες 

Χρόνος φόρτισης 6-10 Ώρες 

Μπαταρία 3,7 V / 2x1500 mAh Li Ion 18650 

Βαθμολογία προστασίας IP54 

Υλικό PP+PS 

Βάρος   0,5 κιλά 
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Уважаеми клиенте, 

Благодарим ви, че закупихте този продукт на EVOTOOLS, произведен в 

съответствие с най-високите стандарти за безопасност и експлоатация. 
Преди употреба на продукта, моля, запознайте се с инструкциите и информацията за безопасност по-

долу. Използвайте продукта само по описания начин и само за посочените приложения. 

Този продукт е предназначен за външно осветление за частна употреба и не е подходящ за търговска 
употреба или за други приложения . 

 

Компоненти: 

1 – Превключвател ВКЛ./ИЗКЛ. 

2 – Дистанционно управление 

3 – Светодиод 

4 – Слънчев панел 

5 – Регулируемо рамо 

6 – Скоба за стенен монтаж 

7 – Аксесоари (3 винта с дюбели) 
 
Общи инструкции за безопасност 
1. Прочетете внимателно това ръководство за потребителя, преди да инсталирате и използвате продукта. 

2. Използвайте продукта само по предназначение и в съответствие с инструкциите, предоставени в това 

ръководство. 

3. Проверете продукта преди употреба. Не използвайте лампата, ако има видими повреди по корпуса, слънчевия 

панел, кабелите или други компоненти. 

4. Не разглобявайте и не модифицирайте продукта. Не се опитвайте да ремонтирате или сменяте литиево-йонната 

батерия без разрешение. 

5. Не пробивайте, не удряйте, не смачквайте и не излагайте батерията на огън или високи температури.  

6. Въпреки че продуктът има степен на защита IP54, не го потапяйте във вода и не го излагайте на силни водни 

струи. 

7. Монтирайте лампата върху стабилна и носеща повърхност, като използвате подходящи крепежни елементи, и 

редовно проверявайте дали е здраво закрепена. 

8. Не гледайте директно в светодиода от близо за продължителни периоди. 

9. Не позволявайте на деца да играят с продукта или монтажните аксесоари. 

10. Ако забележите дим, необичайна миризма, прекомерно нагряване или деформация на батерията, незабавно 

спрете употребата на продукта. 

 

Принцип на действие : 
През деня слънчевият панел улавя слънчевата светлина и преобразува слънчевата енергия в електрическа енергия, 

която се съхранява във вградената литиево-йонна батерия. 

През нощта светлината използва съхранената енергия, за да захранва светодиодите. 

Сензорът за движение автоматично активира светлината, когато в зоната на детекция се засече движение. 

За ефективно зареждане, слънчевият панел трябва да бъде разположен на място, изложено на пряка слънчева 

светлина, и не трябва да бъде блокиран от предмети, които биха могли да попречат на слънчевата светлина да 

достигне до панела. 

 

Режими на осветление : 
 

Лампата има 3 режима на работа , които могат да се избират с дистанционното управление. 

Режим 1 – Осветление, активирано от движение 

В този режим: 

• светлината се включва на 100% яркост, когато сензорът за движение засече движение; 

• След като вече не се засича движение, светлината се изключва след приблизително 15–20 секунди . 

Този режим се препоръчва, когато осветлението е необходимо само при засечено лице или движение. 

Режим 2 – Осветление в режим на готовност с намалена яркост 

В този режим: 

• когато се засече движение, светлината се включва със 100% яркост ; 

• когато вече не се засича движение, светлината се връща към приблизително 10% яркост ; 
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• намалената яркост се поддържа през цялата нощ; 

• приблизително 20 секунди след като движението вече не се засече, светлината се връща към 

намаленото ниво на яркост. 

Този режим осигурява непрекъснато ориентировъчно осветление с повишена яркост при засечено движение.  

Режим 3 – Непрекъснато осветление с намалена яркост 

В този режим светлината осигурява непрекъснато осветление с приблизително 30% от максималната яркост през 

цялата нощ. 

В този режим функцията за откриване на движение не се използва за активиране на светлината при максимална 

яркост. 

Този режим е подходящ, когато е необходимо непрекъснато осветление на зоната през цялата нощ. 

 

Инсталация : 
Лампата може да се монтира на стена или друга подходяща повърхност в зона, изложена на пряка слънчева 

светлина. 

Стъпки за инсталиране: 

1. Изберете място за монтаж, където слънчевият панел получава възможно най-много пряка 

слънчева светлина . 

2. Позиционирайте скобата за стенен монтаж върху монтажната повърхност. 

3. Маркирайте позициите на 3-те монтажни отвора. 

4. Пробийте дупки и поставете предоставените дюбели за стена. 

5. Закрепете скобата с помощта на 3-те предоставени винта . 

6. Монтирайте лампата върху скобата. 

7. Регулирайте рамото и ориентацията на светлината до желаната позиция. 

8. Регулирайте ъгъла на слънчевия панел, така че да е оптимално ориентиран към слънцето. 

9. Поставете превключвателя в положение ON (ВКЛ. ). 

Препоръчителна височина на монтаж 

се препоръчва височина на монтаж от приблизително 2–3 м 

 

Преди първа употреба: 

1. Поставете превключвателя на продукта в положение ON (ВКЛ. ). 

2. Инсталирайте лампата на място, където слънчевият панел може да получава пряка слънчева 

светлина . 

3. Оставете продукта да се зарежда приблизително 6–10 часа при добри условия на слънчева светлина. 

4. След зареждане, лампата може да се използва в желания режим на осветление. 

Сензор за движение : 

Сензорът отчита движението на хора в осветената зона. 

Разстоянието на откриване е приблизително 3–5 м , в зависимост от монтажа и условията на околната среда. 

Производителността на сензора може да бъде повлияна от: 

• позиция и ъгъл на монтаж; 

• посоката, в която се движи човек; 

• температура на околната среда; 

• препятствия в зоната на откриване. 

 

Поддръжка и препоръки: 
За да се поддържа производителността на продукта: 

• редовно проверявайте слънчевия панел; 

• отстранете прах и мръсотия от повърхността на панела; 

• редовно проверявайте дали лампата е здраво закрепена; 

• уверете се, че слънчевият панел не е блокиран от предмети или растителност; 

• Не модифицирайте електрическите компоненти или батерията на продукта. 

Ефективността на соларното зареждане може да намалее, ако повърхността на панела е замърсена или ако панелът 

е монтиран на сенчесто място. 

Препоръки за зимна употреба: 

През зимата или периоди с ограничена слънчева светлина, слънчевият панел може да генерира по-малко енергия. 

При тези условия: 

• времето за зареждане може да е по-дълго; 

• времето за работа на продукта може да бъде намалено; 

• Режим 1 се препоръчва, защото натоварва батерията по-малко от режимите с непрекъснато осветление. 
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Използване на продукта след дълъг период на неизползване: 

Ако продуктът не е бил използван за продължителен период от време: 

1. Поставете или инсталирайте продукта на място с добро излагане на слънчева светлина. 

2. Оставете го да се зарежда приблизително един ден . 

3. За да поддържате батерията в добро работно състояние, се препоръчва продуктът да бъде изложен на 

достатъчно слънчева светлина поне веднъж месечно. 

 

Съхранение : 
1. Съхранявайте продукта на сухо и чисто място, защитено от влага, когато не се използва. 

2. Съхранявайте продукта на стайна температура , далеч от директни източници на топлина и силна 

слънчева светлина. 

3. Не съхранявайте продукта в близост до огън, източници на топлина или запалими материали . 

4. При дълги периоди на неизползване се препоръчва зареждане на батерията на редовни интервали, 

като слънчевият панел се излага на слънчева светлина. 

5. Съхранявайте продукта и дистанционното управление на място, недостъпно за деца . 

6. Преди съхранение се уверете, че продуктът е чист и сух 

 

Техническа дата 

 

Код на продукта 682940 

Яркост  250 лумена 

Слънчев панел Поликристалин 5.5 V / 2W 

Време за работа 6-10 часа 

Време за зареждане 6-10 часа 

Батерия 
3.7 V / 2x1500 mAh литиево-йонна 

батерия 18650 

Степен на защита IP54 

Материал ПП+ПС 

Тегло   0,5 кг 
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Lieber Kunde, 

Vielen Dank für den Kauf dieses EVOTOOLS-Produkts, das nach höchsten Sicherheits- 

und Betriebsstandards hergestellt wurde. 
Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die nachfolgenden Anweisungen und Sicherheitshinweise 

sorgfältig durch. Verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben und nur für die angegebenen 

Anwendungen. 
Dieses Produkt ist für die Außenbeleuchtung im privaten Bereich bestimmt und eignet sich nicht für den 

gewerblichen Einsatz oder für andere Anwendungen . 

 

Komponenten: 

1 – Ein-/Ausschalter 

2 – Fernbedienung 

3 – Geführt 

4 – Solarpanel 

5 – Verstellbarer Arm 

6 – Wandhalterung 

7 – Zubehör (3 Schrauben mit Dübeln) 
 
Allgemeine Sicherheitshinweise 
1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden. 

2. Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch. 

3. Überprüfen Sie das Produkt vor Gebrauch. Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn sichtbare Schäden am Gehäuse, 

Solarpanel, den Kabeln oder anderen Bauteilen vorhanden sind. 

4. Das Produkt darf nicht zerlegt oder verändert werden. Versuchen Sie nicht, den Lithium-Ionen-Akku ohne Genehmigung 

zu reparieren oder auszutauschen. 

5. Die Batterie darf nicht durchstochen, geschlagen, gequetscht oder Feuer oder hohen Temperaturen ausgesetzt werden. 

6. Obwohl das Produkt die Schutzart IP54 aufweist, sollte es nicht in Wasser eingetaucht oder starken Wasserstrahlen 

ausgesetzt werden. 

7. Montieren Sie die Leuchte mit geeigneten Befestigungselementen auf einer stabilen und tragfähigen Oberfläche und 

überprüfen Sie regelmäßig, ob sie fest montiert ist. 

8. Schauen Sie nicht über längere Zeiträume aus kurzer Entfernung direkt in die LED. 

9. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt oder dem Montagezubehör spielen. 

10. Sollten Sie Rauch, einen ungewöhnlichen Geruch, übermäßige Erhitzung oder eine Verformung des Akkus feststellen, 

stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein. 

 

Funktionsprinzip : 
Tagsüber fängt das Solarpanel Sonnenlicht ein und wandelt die Sonnenenergie in elektrische Energie um, die in der 

eingebauten Lithium-Ionen-Batterie gespeichert wird. 

Nachts nutzt die Lampe die gespeicherte Energie, um die LEDs mit Strom zu versorgen. 

Der Bewegungssensor aktiviert das Licht automatisch, sobald eine Bewegung im Erfassungsbereich festgestellt wird. 

Für ein effizientes Laden muss das Solarpanel an einem Ort positioniert werden, der direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist 

und nicht durch Objekte verdeckt werden darf, die den Lichteinfall auf das Panel verhindern könnten. 

 

Beleuchtungsmodi : 
 

Die Leuchte verfügt über 3 Betriebsmodi , die über die Fernbedienung ausgewählt werden können. 

Modus 1 – Bewegungsaktivierte Beleuchtung 

In diesem Modus: 

• Das Licht schaltet sich mit 100% Helligkeit ein , wenn der Bewegungssensor eine Bewegung erkennt; 

• Sobald keine Bewegung mehr erkannt wird, schaltet sich das Licht nach etwa 15–20 Sekunden aus . 

Dieser Modus wird empfohlen, wenn die Beleuchtung nur dann erforderlich ist, wenn eine Person oder eine Bewegung 

erkannt wird. 

Modus 2 – Standby-Beleuchtung mit reduzierter Helligkeit 

In diesem Modus: 

• Bei Bewegungserkennung schaltet sich das Licht mit 100% Helligkeit ein ; 

• Wenn keine Bewegung mehr erkannt wird, kehrt die Lichtstärke auf etwa 10 % zurück ; 
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• Die reduzierte Helligkeit bleibt die ganze Nacht über erhalten; 

• Etwa 20 Sekunden nachdem keine Bewegung mehr erkannt wird, kehrt die Leuchte zur reduzierten Helligkeit 

zurück. 

Dieser Modus bietet eine kontinuierliche Orientierungsbeleuchtung, die bei Bewegungserkennung heller wird. 

Modus 3 – Kontinuierliche Beleuchtung mit reduzierter Helligkeit 

In diesem Modus liefert die Lampe die ganze Nacht über eine kontinuierliche Beleuchtung mit etwa 30 % der maximalen 

Helligkeit . 

In diesem Modus wird die Bewegungserkennungsfunktion nicht verwendet, um das Licht auf maximale Helligkeit zu 

aktivieren. 

Dieser Modus eignet sich, wenn die Fläche die ganze Nacht über kontinuierlich beleuchtet werden muss. 

 

Installation : 
Die Leuchte kann an einer Wand oder einer anderen geeigneten Oberfläche an einem Ort installiert werden, der direktem 

Sonnenlicht ausgesetzt ist. 

Installationsschritte: 

1. Wählen Sie einen Installationsort, an dem das Solarpanel möglichst viel direktes Sonnenlicht erhält . 

2. Positionieren Sie die Wandhalterung an der Montagefläche. 

3. Markieren Sie die Positionen der 3 Befestigungslöcher. 

4. Bohren Sie die Löcher und setzen Sie die mitgelieferten Dübel ein. 

5. Befestigen Sie die Halterung mit den 3 mitgelieferten Schrauben . 

6. Montieren Sie die Lampe an der Halterung. 

7. Stellen Sie den Arm und die Lichtausrichtung auf die gewünschte Position ein. 

8. Stellen Sie den Winkel des Solarpanels so ein, dass es optimal zur Sonne ausgerichtet ist. 

9. Stellen Sie den Schalter auf EIN . 

Empfohlene Installationshöhe 

Für eine optimale Beleuchtung und Bewegungserkennung wird eine Installationshöhe von ca. 2–3 m empfohlen. 

 

Vor dem ersten Gebrauch: 

1. Stellen Sie den Produktschalter auf die Position EIN . 

2. Installieren Sie die Leuchte an einem Ort, an dem das Solarpanel direktes Sonnenlicht empfangen kann . 

3. bei guten Sonneneinstrahlungsbedingungen etwa 6–10 Stunden lang aufladen . 

4. Nach dem Aufladen kann die Lampe im gewünschten Beleuchtungsmodus verwendet werden. 

Bewegungssensor : 

Der Sensor erkennt Bewegungen von Personen innerhalb des Beleuchtungsbereichs. 

Die Erfassungsdistanz beträgt je nach Installations- und Umgebungsbedingungen etwa 3–5 m . 

Die Sensorleistung kann durch Folgendes beeinträchtigt werden: 

• Einbauposition und -winkel; 

• die Richtung, in die sich eine Person bewegt; 

• Umgebungstemperatur; 

• Hindernisse innerhalb des Erfassungsbereichs. 

 

Wartung und Empfehlungen: 
Um die Produktleistung aufrechtzuerhalten: 

• Überprüfen Sie das Solarpanel regelmäßig; 

• Staub und Schmutz von der Oberfläche des Panels entfernen; 

• Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Lampe sicher befestigt ist; 

• Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel nicht durch Gegenstände oder Vegetation verdeckt wird; 

• Die elektrischen Bauteile oder der Akku des Produkts dürfen nicht verändert werden. 

Die Effizienz der Solarladung kann abnehmen, wenn die Oberfläche des Paneels verschmutzt ist oder wenn das Paneel im 

Schatten installiert ist. 

Empfehlungen für die Verwendung im Winter: 

Im Winter oder bei geringer Sonneneinstrahlung kann das Solarpanel weniger Energie erzeugen. 

Unter diesen Bedingungen: 

• Die Ladezeit kann länger sein; 

• Die Betriebszeit des Produkts kann verkürzt werden; 

• Modus 1 wird empfohlen, da er die Batterie weniger belastet als Modi mit Dauerlicht. 

 

Verwendung des Produkts nach längerer Nichtbenutzung: 
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Wenn das Produkt über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wurde: 

1. Platzieren oder installieren Sie das Produkt an einem Ort mit guter Sonneneinstrahlung. 

2. einen Tag lang aufladen . 

3. mindestens einmal im Monat ausreichendem Sonnenlicht auszusetzen . 

 

Lagerung : 
1. Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem trockenen, sauberen und vor Feuchtigkeit 

geschützten Ort auf. 

2. Lagern Sie das Produkt bei Raumtemperatur , fern von direkten Wärmequellen und intensiver 

Sonneneinstrahlung. 

3. Lagern Sie das Produkt nicht in der Nähe von Feuer, Wärmequellen oder brennbaren Materialien . 

4. Bei längerer Nichtbenutzung wird empfohlen, den Akku in regelmäßigen Abständen aufzuladen, indem das 

Solarpanel dem Sonnenlicht ausgesetzt wird. 

5. Bewahren Sie das Produkt und die Fernbedienung an einem Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist . 

6. Vor der Lagerung sicherstellen, dass das Produkt sauber und trocken ist. 

 

Datumstechnik 

 

Produktcode 682940 

Helligkeit  250 Lm 

Solarpanel Policristalin 5,5 V / 2 W 

Betriebszeit 6-10 H 

Ladezeit 6-10 H 

Batterie 3,7 V / 2x1500 mAh Li-Ion 18650 

Schutzklasse IP54 

Material PP+PS 

Gewicht   0,5 kg 
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Cher client, 

Merci d'avoir acheté ce produit EVOTOOLS, fabriqué selon les normes de sécurité et 

d'utilisation les plus strictes. 
Avant d'utiliser le produit, veuillez prendre connaissance des instructions et des consignes de sécurité ci-

dessous. Utilisez le produit uniquement comme décrit et uniquement pour les applications spécifiées. 

Ce produit est destiné à l'éclairage extérieur à usage privé et ne convient pas à un usage commercial ni à 
aucune autre application . 

 

Composants : 

1 – Interrupteur marche/arrêt 

2 – Télécommande 

3 – LED 

4 – Panneau solaire 

5 – Bras réglable 

6 – Support de fixation murale 

7 – Accessoires (3 vis avec chevilles) 
 
Consignes générales de sécurité 
1. Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser le produit. 

2. Utilisez le produit uniquement aux fins prévues et conformément aux instructions fournies dans ce manuel. 

3. Inspectez le produit avant utilisation. N’utilisez pas la lampe si le boîtier, le panneau solaire, les câbles ou d’autres 

composants présentent des dommages visibles. 

4. Ne pas démonter ni modifier le produit. Ne pas tenter de réparer ou de remplacer la batterie Li-Ion sans autorisation. 

5. Ne pas perforer, frapper, écraser ni exposer la batterie au feu ou à des températures élevées. 

6. Bien que le produit possède un indice de protection IP54, ne l'immergez pas dans l'eau et ne l'exposez pas à de puissants 

jets d'eau. 

7. Installez le luminaire sur une surface stable et capable de supporter une charge, en utilisant des éléments de fixation 

appropriés, et vérifiez régulièrement qu'il reste bien fixé. 

8. Ne regardez pas directement la LED à courte distance pendant des périodes prolongées. 

9. Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou les accessoires de montage. 

10. Si vous remarquez de la fumée, une odeur inhabituelle, une surchauffe excessive ou une déformation de la batterie, 

cessez immédiatement d'utiliser le produit. 

 

Principe de fonctionnement : 
Durant la journée, le panneau solaire capte la lumière du soleil et convertit l'énergie solaire en énergie électrique, qui est 

stockée dans la batterie Li-Ion intégrée. 

La nuit, la lampe utilise l'énergie stockée pour alimenter les LED. 

Le détecteur de mouvement active automatiquement la lumière lorsqu'un mouvement est détecté dans la zone de détection. 

Pour une charge efficace, le panneau solaire doit être placé dans une zone exposée à la lumière directe du soleil et ne doit 

pas être obstrué par des objets qui pourraient empêcher la lumière du soleil d'atteindre le panneau. 

 

Modes d'éclairage : 
 

La lampe possède 3 modes de fonctionnement , sélectionnables à l'aide de la télécommande. 

Mode 1 – Éclairage activé par le mouvement 

Dans ce mode : 

• La lumière s'allume à 100 % de luminosité lorsque le détecteur de mouvement détecte un mouvement ; 

• Une fois qu'aucun mouvement n'est détecté, la lumière s'éteint après environ 15 à 20 secondes . 

Ce mode est recommandé lorsque l'éclairage n'est nécessaire que lorsqu'une personne ou un mouvement est détecté. 

Mode 2 – Éclairage de veille à luminosité réduite 

Dans ce mode : 

• lorsqu'un mouvement est détecté, la lumière s'allume à 100 % de luminosité ; 

• lorsque le mouvement n'est plus détecté, la lumière revient à environ 10 % de sa luminosité ; 

• La luminosité réduite est maintenue tout au long de la nuit ; 

• Environ 20 secondes après la disparition du mouvement, la lumière retrouve son niveau de luminosité réduit. 

Ce mode assure un éclairage d'orientation continu, avec une luminosité accrue en cas de détection de mouvement. 
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Mode 3 – Éclairage continu à luminosité réduite 

Dans ce mode, la lumière assure un éclairage continu à environ 30 % de sa luminosité maximale tout au long de la nuit. 

Dans ce mode, la fonction de détection de mouvement n'est pas utilisée pour activer la lumière à luminosité maximale. 

Ce mode convient lorsqu'un éclairage continu de la zone est nécessaire toute la nuit. 

 

Installation : 
La lampe peut être installée sur un mur ou toute autre surface appropriée dans un endroit exposé à la lumière directe du 

soleil. 

Étapes d'installation : 

1. Choisissez un emplacement d'installation où le panneau solaire reçoit le plus de lumière solaire directe 

possible . 

2. Positionnez le support de fixation murale sur la surface d'installation. 

3. Marquez l'emplacement des 3 trous de fixation. 

4. Percez les trous et insérez les chevilles fournies. 

5. Fixez le support à l'aide des 3 vis fournies . 

6. Fixez la lampe sur le support. 

7. Réglez le bras et l'orientation de la lumière sur la position souhaitée. 

8. Ajustez l'angle du panneau solaire afin qu'il soit orienté de manière optimale vers le soleil. 

9. Mettez l'interrupteur sur la position ON . 

Hauteur d'installation recommandée 

Pour un éclairage et une détection de mouvement adéquats, une hauteur d'installation d'environ 2 à 3 m est recommandée. 

 

Avant la première utilisation : 

1. Mettez l'interrupteur du produit en position MARCHE . 

2. Installez la lampe dans une zone où le panneau solaire peut recevoir la lumière directe du soleil . 

3. Laissez le produit se charger pendant environ 6 à 10 heures sous un bon ensoleillement. 

4. Après la charge, la lampe peut être utilisée dans le mode d'éclairage souhaité. 

Capteur de mouvement : 

Le capteur détecte les mouvements de personnes dans la zone éclairée. 

La distance de détection est d'environ 3 à 5 m , en fonction de l'installation et des conditions environnementales. 

Les performances du capteur peuvent être affectées par : 

• position et angle d'installation ; 

• la direction dans laquelle une personne se déplace ; 

• température ambiante ; 

• obstacles dans la zone de détection. 

 

Entretien et recommandations : 
Pour maintenir les performances du produit : 

• inspecter régulièrement le panneau solaire ; 

• enlever la poussière et la saleté de la surface du panneau ; 

• Vérifiez régulièrement que la lampe est bien fixée ; 

• Assurez-vous que le panneau solaire n'est pas obstrué par des objets ou de la végétation ; 

• Ne modifiez pas les composants électriques ni la batterie du produit. 

L'efficacité de la charge solaire peut diminuer si la surface du panneau est sale ou si le panneau est installé dans une zone 

ombragée. 

Recommandations pour une utilisation hivernale : 

En hiver ou lors des périodes de faible ensoleillement, le panneau solaire peut produire moins d'énergie. 

Dans ces conditions: 

• Le temps de charge peut être plus long ; 

• la durée de fonctionnement du produit peut être réduite ; 

• Le mode 1 est recommandé car il sollicite moins la batterie que les modes à éclairage continu. 

 

Utilisation du produit après une longue période de non-utilisation : 

Si le produit n'a pas été utilisé pendant une période prolongée : 

1. Placez ou installez le produit dans un endroit bien exposé à la lumière du soleil. 

2. Laissez-le se charger pendant environ une journée . 

3. Pour maintenir la batterie en bon état de fonctionnement, il est recommandé d'exposer le produit à une lumière 

solaire suffisante au moins une fois par mois. 
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Stockage : 
1. Conserver le produit dans un endroit sec et propre, à l'abri de l'humidité lorsqu'il n'est pas utilisé. 

2. Conserver le produit à température ambiante , à l'abri des sources de chaleur directe et de la lumière intense 

du soleil. 

3. Ne pas entreposer le produit à proximité d'une flamme, de sources de chaleur ou de matériaux 

inflammables . 

4. En cas de longue période d'inutilisation, il est recommandé de recharger la batterie à intervalles réguliers 

en exposant le panneau solaire à la lumière du soleil. 

5. Rangez le produit et la télécommande dans un endroit hors de portée des enfants . 

6. Avant le rangement, assurez-vous que le produit est propre et sec. 

 

Date Technique 

 

Code produit 682940 

Luminosité  250 Lm 

Panneau solaire Policristalin 5,5 V / 2 W 

Temps de fonctionnement 6-10 H 

Temps de charge 6-10 H 

Batterie 
Batterie Li-ion 18650 de 3,7 V / 2 x 1500 

mAh 

Indice de protection IP54 

Matériel PP+PS 

Poids   0,5 kg 
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Querido cliente, 

Obrigado por adquirir este produto EVOTOOLS, fabricado de acordo com os mais altos 

padrões de segurança e operação. 
Antes de usar o produto, familiarize-se com as instruções e informações de segurança abaixo. Use o produto 

somente conforme descrito e apenas para as aplicações especificadas. 

Este produto destina-se à iluminação exterior para uso privado e não é adequado para uso comercial ou para 
quaisquer outras aplicações . 

 

Componentes: 

1 – Interruptor liga/desliga 

2 – Controle remoto 

3 – Liderado 

4 – Painel solar 

5 – Braço ajustável 

6 – Suporte para montagem na parede 

7 – Acessórios (3 parafusos com buchas) 
 
Instruções gerais de segurança 
1. Leia atentamente este manual do usuário antes de instalar e usar o produto. 

2. Utilize o produto apenas para a finalidade a que se destina e de acordo com as instruções fornecidas neste manual. 

3. Inspecione o produto antes de usar. Não utilize a luz se houver qualquer dano visível na carcaça, no painel solar, nos 

cabos ou em outros componentes. 

4. Não desmonte nem modifique o produto. Não tente reparar ou substituir a bateria de íon-lítio sem autorização. 

5. Não perfure, bata, esmague ou exponha a bateria ao fogo ou a altas temperaturas. 

6. Embora o produto tenha classificação de proteção IP54, não o mergulhe em água nem o exponha a jatos de água fortes. 

7. Instale a luminária em uma superfície estável e resistente, utilizando elementos de fixação adequados, e verifique 

regularmente se ela permanece firmemente fixada. 

8. Não olhe diretamente para o LED a curta distância por períodos prolongados. 

9. Não permita que crianças brinquem com o produto ou com os acessórios de montagem. 

10. Se notar fumaça, cheiro incomum, aquecimento excessivo ou deformação da bateria, pare imediatamente de usar o 

produto. 

 

Princípio de funcionamento : 
Durante o dia, o painel solar capta a luz solar e converte a energia solar em energia elétrica, que é armazenada na bateria de 

íon-lítio integrada. 

À noite, a lâmpada utiliza a energia armazenada para alimentar os LEDs. 

O sensor de movimento ativa automaticamente a luz quando detecta movimento dentro da área de detecção. 

Para um carregamento eficiente, o painel solar deve ser posicionado em uma área exposta à luz solar direta e não deve ser 

obstruído por objetos que impeçam a luz solar de atingir o painel. 

 

Modos de iluminação : 
 

A luminária possui 3 modos de funcionamento , que podem ser selecionados através do controle remoto. 

Modo 1 – Iluminação ativada por movimento 

Neste modo: 

• A luz acende com 100% de brilho quando o sensor de movimento detecta movimento; 

• Após deixar de ser detectado movimento, a luz se apaga após aproximadamente 15 a 20 segundos . 

Este modo é recomendado quando a iluminação é necessária apenas quando uma pessoa ou movimento é detectado. 

Modo 2 – Iluminação de espera com brilho reduzido 

Neste modo: 

• Quando é detectado movimento, a luz acende com 100% de brilho ; 

• Quando não houver mais movimento, a luz retorna a aproximadamente 10% do brilho ; 

• O brilho reduzido se mantém durante toda a noite; 

• Aproximadamente 20 segundos após o movimento deixar de ser detectado, a luz retorna ao nível de brilho 

reduzido. 

Este modo fornece iluminação de orientação contínua, com aumento de brilho quando é detectado movimento. 
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Modo 3 – Iluminação contínua com brilho reduzido 

Nesse modo, a luz fornece iluminação contínua com aproximadamente 30% do brilho máximo durante toda a noite. 

Nesse modo, a função de detecção de movimento não é usada para ativar a luz com brilho máximo. 

Este modo é adequado quando é necessária iluminação contínua da área durante toda a noite. 

 

Instalação : 
A luminária pode ser instalada em uma parede ou outra superfície adequada em uma área exposta à luz solar direta. 

Etapas de instalação: 

1. Escolha um local de instalação onde o painel solar receba o máximo de luz solar direta possível . 

2. Posicione o suporte de montagem na parede sobre a superfície de instalação. 

3. Marque a posição dos 3 furos de montagem. 

4. Faça os furos e insira as buchas fornecidas. 

5. Fixe o suporte utilizando os 3 parafusos fornecidos . 

6. Monte a luminária no suporte. 

7. Ajuste o braço e a orientação da luz para a posição desejada. 

8. Ajuste o ângulo do painel solar para que fique otimamente orientado em direção ao sol. 

9. Coloque o interruptor na posição LIGADO . 

Altura de instalação recomendada 

recomenda-se uma altura de instalação de aproximadamente 2 a 3 metros. 

 

Antes da primeira utilização: 

1. Coloque o interruptor do produto na posição LIGADO . 

2. Instale a luminária em uma área onde o painel solar possa receber luz solar direta . 

3. Deixe o produto carregar por aproximadamente 6 a 10 horas sob boa luz solar. 

4. Após o carregamento, a luz pode ser usada no modo de iluminação desejado. 

Sensor de movimento : 

O sensor detecta o movimento de pessoas dentro da área iluminada. 

A distância de detecção é de aproximadamente 3 a 5 metros , dependendo da instalação e das condições ambientais. 

O desempenho do sensor pode ser afetado por: 

• Posição e ângulo de instalação; 

• a direção em que uma pessoa está se movendo; 

• temperatura ambiente; 

• obstáculos dentro da área de detecção. 

 

Manutenção e recomendações: 
Para manter o desempenho do produto: 

• Inspecione regularmente o painel solar; 

• Remova a poeira e a sujeira da superfície do painel; 

• Verifique regularmente se a luz está firmemente fixada; 

• Certifique-se de que o painel solar não esteja obstruído por objetos ou vegetação; 

• Não modifique os componentes elétricos nem a bateria do produto. 

A eficiência do carregamento solar pode diminuir se a superfície do painel estiver suja ou se o painel for instalado em uma 

área sombreada. 

Recomendações para uso no inverno: 

Durante o inverno ou em períodos com pouca luz solar, o painel solar pode gerar menos energia. 

Nessas condições: 

• O tempo de carregamento pode ser maior; 

• O tempo de funcionamento do produto pode ser reduzido; 

• O Modo 1 é recomendado porque consome menos bateria do que os modos com iluminação contínua. 

 

Utilizando o produto após um longo período sem uso: 

Se o produto não tiver sido utilizado por um período prolongado: 

1. Coloque ou instale o produto em um local com boa exposição à luz solar. 

2. Deixe carregar por aproximadamente um dia . 

3. Para manter a bateria em boas condições de funcionamento, recomenda-se expor o produto à luz solar 

suficiente pelo menos uma vez por mês. 
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Armazenar : 
1. Guarde o produto em local seco, limpo e protegido da umidade quando não estiver em uso. 

2. Armazene o produto em temperatura ambiente , longe de fontes de calor direto e da luz solar intensa. 

3. Não armazene o produto perto de fogo, fontes de calor ou materiais inflamáveis . 

4. Para períodos prolongados de inatividade, recomenda-se carregar a bateria em intervalos regulares, 

expondo o painel solar à luz solar. 

5. Guarde o produto e o controle remoto em local fora do alcance de crianças . 

6. Antes de guardar, certifique-se de que o produto esteja limpo e seco. 

 

Data Técnica 

 

Código do produto 682940 

Brilho  250 Lm 

Painel solar Policristalina 5,5 V / 2 W 

Horário de funcionamento 6-10 H 

Tempo de carregamento 6-10 H 

Bateria 3,7 V / 2 x 1500 mAh Li Ion 18650 

Classificação de proteção IP54 

Material PP+PS 

Peso   0,5 kg 
 

 


